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1 Acerca de este documento
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1 Acerca de este documento

1.1 Funcion

Estas instrucciones ofrecen la informacion necesaria para el montaje,
la conexion y la puesta en marcha, asi como importantes indicacio-
nes para el mantenimiento, la eliminacion de fallos, el recambio de
piezas y la seguridad del usuario. Por ello es necesario proceder a su
lectura antes de la puesta en marcha y guardarlo todo el tiempo al al-
cance de la mano en las cercanias del equipo como parte integrante
del producto.

1.2 Grupo destinatario

Este manual de instrucciones esta dirigido al personal cualificado.
El contenido de esta instruccion debe ser accesible para el personal
cualificado y tiene que ser aplicado.

1.3 Simbologia empleada

ID de documento

Este simbolo en la portada de estas instrucciones indica la ID
(identificacion) del documento. Entrando la ID de documento en
www.vega.com se accede al area de descarga de documentos.

Informacioén, indicacion, consejo: Este simbolo hace referencia a
informacion adicional util y consejos para un trabajo exitoso.

Nota: Este simbolo hace referencia a informacién para prevenir fallos,
averias, danos en equipos o sistemas.

Atencion: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este
simbolo puede causar dafnos personales.

Atencion: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este
simbolo puede causar lesiones graves o incluso la muerte.

Peligro: El incumplimiento de las indicaciones marcadas con este
simbolo puede causar lesiones graves o incluso la muerte.

Aplicaciones Ex
Este simbolo caracteriza instrucciones especiales para aplicaciones
Ex.

Lista
El punto precedente caracteriza una lista sin secuencia obligatoria

Secuencia de procedimiento

Los numeros precedentes caracterizan pasos de operacion secuen-
ciales.

Eliminacién

Este simbolo caracteriza instrucciones especiales para la elimina-
cion.

Electrénica principal « VEGAPULS 6X 3
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2 Para su seguridad

2 Para su seguridad

2.1 Personal autorizado

Todas las operaciones descritas en esta documentacion tienen que
ser realizadas exclusivamente por personal cualificado y autorizado
por el titular de la instalacion.

Durante los trabajos en y con el dispositivo siempre es necesario el
uso del equipo de proteccion necesario.

2.2 Uso previsto

Los componentes descritos en este manual son médulos de repuesto
para los sensores existentes.

2.3 Homologaciones

En el caso de los dispositivos con homologacion, hay que tener siem-
pre en cuenta los documentos de homologacion correspondientes
del sensor. Estos se incluyen en el volumen de suministro o pueden
descargarse de nuestra pagina web a través del numero de serie.

2.4 Instrucciones acerca del medio ambiente

La proteccion de la base natural de vida es una de las tareas mas
urgentes. Por eso hemos introducido un sistema de gestion del
medio ambiente, con el objetivo de mejorar continuamente el medio
ambiente empresarial. El sistema de gestion del medio ambiente esta
certificado por la norma DIN EN ISO 14001.

Ayudenos a satisfacer esos requisitos, prestando atencion a las
instrucciones del medio ambiente en este manual:

e Capitulo " Embalaje, transporte y almacenaje"

e Capitulo " Reciclaje"
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3 Descripcién del producto

Ambito de vigencia de
este manual de instruc-
ciones

Material suministrado

Campo de aplicacion

Embalaje

Transporte

Inspeccion de transporte

Almacenaje

3 Descripcion del producto

3.1 Estructura

El presente manual de instrucciones es valido para modulos elec-
tronicos en instrumentos con las versiones de hardware y software
siguientes:

e Hardware a partir de la versién 1.0.0
e Software desde 1.0.0

El material suministrado incluye:

e Modulo electrénico
e Documentacion
— Este manual de instrucciones
" Instrucciones de seguridad" especificas EX (para versiones
Ex)
— Otras certificaciones en caso necesario

3.2 Principio de operacion

El médulo electrénico " Electdnica principal" es un médulo de repues-
to para el sensor VEGAPULS 6X de dos hilos 4 ... 20 mA/HART.

3.3 Embalaje, transporte y almacenaje

Su equipo esta protegido por un embalaje durante el transporte hasta
el lugar de empleo. Aqui las solicitaciones normales a causa del
transporte estan aseguradas mediante un control basandose en la
norma DIN EN 24180.

El embalaje es de cartén, compatible con el medio ambiente y reci-
clable. En el caso de versiones especiales se emplea adicionalmente
espuma o pelicula de PE. Deseche los desperdicios de material de
embalaje a través de empresas especializadas en reciclaje.

Hay que realizar el transporte, considerando las instrucciones en
el embalaje de transporte. La falta de atencion puede tener como
consecuencia dafos en el equipo.

Durante la recepcion hay que comprobar inmediatamente la integri-
dad del alcance de suministros y dafios de transporte eventuales.
Hay que tratar correspondientemente los dafios de transporte o los
vicios ocultos determinados.

Hay que mantener los paquetes cerrados hasta el montaje, y al-
macenados de acuerdo de las marcas de colocacién y almacenaje
puestas en el exterior.

Almacenar los paquetes solamente bajo esas condiciones, siempre y
cuando no se indique otra cosa:

o No mantener a la intemperie

e Almacenar seco y libre de polvo

o No exponer a ningun medio agresivo
o Proteger de los rayos solares

Electrénica principal « VEGAPULS 6X 5



3 Descripcién del producto

Temperatura de almace-
naje y transporte

Evitar vibraciones mecanicas

Temperatura de almacenaje y transporte ver " Anexo - Datos técni-
cos - Condiciones ambientales"
Humedad relativa del aire 20 ... 85 %
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4 Montaje

Seguridad durante el
montaje

A\

Homologacién Ex @

Asignacion

Posicion dentro de la
carcasa - una camara

Posicién dentro de la
carcasa - dos camaras

Secuencia

4 Montaje

4.1 Instrucciones generales

Es recomendable montar la electronica de repuesto con el instru-
mento desmontado en un lugar apropiado, p. €j. en un taller. Si no
fuera posible desmontar el instrumento, entonces también es posible
montar el modulo electrénico en el punto de medicion.

Advertencia:

Antes del montaje hay que desconectar la alimentacion de tension. El
montaje del moédulo electrénico tiene que llevarse a cabo exclusi-
vamente estado libre de tension. |Si no se observa este punto se
produciran dafios en la electrénical!

Para los sensores con homologacion Ex hay que tener en cuenta que
el médulo electrénico de repuesto ha de tener la misma denomina-
cion que el modulo electrénico sustituido.

4.2 Preparacion del montaje

La electronica principal esta montada en el compartimiento de la
electronica y esta ajustada conforme al sensor correspondiente. Por
ello hay que asegurarse de que se emplea la electronica de repuesto
adecuada para el instrumento.

4.3 Pasos de montaje

Fig. 1: Carcasa de una camara

1 Posicion de la electronica principal dentro del compartimento de la electro-
nica

Fig. 2: Carcasa de dos camaras

1 Posicion de la electronica principal dentro del compartimento de la electro-
nica

Proceder de la forma siguiente:

Electrénica principal « VEGAPULS 6X 7




4 Montaje

€&

Desconectar la alimentacion de voltaje
Destornillar la tapa de la cdmara de la electrénica

Desconectar de los bornes las lineas de conexién del sensor
correspondiente en conformidad con el manual de instrucciones

Aflojar los tornillos de fijacién con un destornillador (Torx tamafo
T 10 o ranura tamano 4)

Fig. 3: Zafar los tornillos de sujecion

1
2
5.
6.
7
8
9

Moddulo electronico

Tornillos de sujecion (2 piezas)
Sacar el médulo electrénico actual en el auxiliar de desmontaje
Enchufar el médulo electrénico nuevo con cuidado
Enroscar y fijar de nuevo los tornillos de fijacion
Insertar de nuevo las lineas de conexién en los bornes
Atornillar la tapa de la carcasa

Con esto termina el cambio de la electrénica.

En el caso de aplicaciones Ex hay que documentar internamente en
la fabrica el cambio de médulo electrénico de forma general.

Electronica principal e VEGAPULS 6X
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5 Puesta en marcha

Moédulo electrénico con

programacion

[SIL|

Modulo electronico sin

programacion

Parametrizacion

5 Puesta en marcha

5.1 Preparacion para la puesta en marcha

El instrumento esta listo para llevar a cabo los pasos de la puesta en
funcionamiento después de haber montado el nuevo maédulo electro-
nico y de haberlo conectado a la alimentacién de tension.

Los equipos con calificacion SIL se encuentran bloqueados, los ajus-
tes no han sido comprobados y no han sido verificados. Es necesaria
una primera puesta en funcionamiento con verificacion y el bloqueo
posteriores.

El instrumento esta listo para llevar a cabo los pasos de la puesta en
funcionamiento después de haber montado el nuevo médulo electro-
nico y de haberlo conectado a la alimentacién de tension, pero sin los
datos de instrumento del estado de entrega.

Pero si los datos estan disponibles para el servicio, hay que cargarlos
en el mddulo electrénico después de la instalacion.

Proceda de la siguiente manera:

1. Introduzca el numero de serie del equipo en el campo de busque-
da de nuestra pagina web

2. Enlos datos de pedido del equipo indicados, vaya a " Documen-
tos relacionados con el equipo"

3. Descargue el archivo XML " Archivo de configuracion DTM;"
haciendo clic aqui

4. Transfiera este archivo a través de " PACTware/DTM", " Manteni-
miento/cambio de electrénica " al equipo.

Los equipos con calificacion SIL se encuentran bloqueados, los ajus-
tes no han sido comprobados y no han sido verificados. Es necesaria
una primera puesta en funcionamiento con verificacion y el bloqueo
posteriores.

5.2 Pasos de puesta en marcha

Si el instrumento se emplea en la misma aplicacion después el
cambio de electrénica, hay que restaurar la parametrizacion anterior
del mismo. Emplee para ello la funcién de importacion del software
de configuracion PACTware con DTMs de instrumento o la funcion de
copia del moédulo de indicacion y configuracion.

Indicaciones:

Se recomienda volver a crear una supresion de sefal parasita exis-
tente después de un cambio de electronica. Si esto no es posible por
ejemplo porque el deposito esta lleno, la supresion de sefal parasita
también se puede importar a través del DTM. Sin embargo, la proxi-
ma vez que el deposito esté vacio, hay que actualizar o volver a crear
la supresion de sefal parasita

Electrénica principal « VEGAPULS 6X 9



6 Desmontaje

6 Desmontaje

6.1 Pasos de desmontaje

Para el desmontaje del equipo, lleve a cabo en el orden inverso los
pasos descritos en los capitulos " Montaje" y " Conectar a la alimen-
tacion de tension".

Advertencia:

Al llevar a cabo el desmontaje, preste atencion a las condiciones de
proceso dentro de los depdsitos o de las tuberias. Existe riesgo de
lesiones p. ej. debido a las altas presiones o temperaturas y a los
medios agresivos o téxicos. Tome las medidas de proteccion corres-
pondientes para prevenirlo.

6.2 Eliminar

Entregue el equipo directamente a una empresa de reciclaje especia-
lizada y no utilice para ello los puntos de recogida municipales.

Retire primero las baterias que pudiera haber, siempre que sea
posible retirarlas del equipo, y proceda a eliminarlas por separado de
la forma debida.

Si hubiera guardados datos personales en el equipo usado por elimi-
nar, hay que borrarlos antes de proceder a la eliminacién del equipo.

Si no tiene posibilidades, de reciclar el equipo viejo de forma es-
pecializada, consulte con nosotros acerca de las posibilidades de
reciclaje o devolucion.

10
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7 Anexo

7 Anexo

7.1 Datos técnicos
Datos técnicos

Los datos técnicos se encuentran en la instruccion de servicio del equipo correspondiente.

Electrénica principal « VEGAPULS 6X
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €
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